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1. Bezpeénostni pokyny

1.1 VSeobecné

Tyto provozni pfedpisy obsahuji zakladni pokyny, které je nutno dodrzovat
pfi instalaci, provozu a udrzbé Cerpadla. Proto je bezpodminecné nutné,
aby se s nim pfed provedenim montaze a uvedenim zafizeni do provozu
seznamil pfislusny odborny personal a provozovatel.

Tento navod musi byt v misté pouzivani Cerpadla neustale k dispozici.
PFitom je nutno dbat nejen bezpeénostnich pokynl uvedenych v této stati
v§eobecnych bezpeénostnich pfedpisl, nybrz i zvlastnich bezpeénostnich
pokyn(. které jsou uvedeny v jinych statich.

1.2 Oznaceni dulezitosti pokynu

A
A

Varovani

Bezpecnostni pokyny uvedené v tomto montaznim a provoznim
navodu, jejichZ nedodrZeni mizZe zptsobit ohroZeni osob.

Varovani

Pouziti tohoto vyrobku vyZzaduje zkuSenosti a znalosti vyrobku.
Osobam s omezenou fyzickou nebo dusSevni zpisobilosti je
zakdzano pouzZivat vyrobek, vyjimkou muzZe byt tato osoba, ktera je
pod dohledem osoby zodpovédné za bezpeénost a byla fadné
vysSkolena na obsluhu tohoto vyrobku.

Déti nesmi obsluhovat, ani hrat si s timto vyrobkem.

Tento symbol je uveden u bezpeénostnich pokyni, jejichz
nedodrZzeni mize mit za nasledek ohrozZeni zafizeni a jeho funkci.

Pod timto symbolem jsou uvedeny rady a pokyny, které usnadnuji
prdci a které zajistuji bezpec¢ny provoz ¢erpadia.

Pokyny uvedené pfimo na zafizeni, jako napf.:

» Sipka udavajici smér otaceni,

* oznacdeni pro pfipojky pfivodu kapalin,

musi byt bezpodmine&né dodrzovany a pfislusné napisy musi byt
udrzovany v dokonale ¢&itelném stavu.

1.3 Kvalifikace a skoleni personalu

Osoby uréené k montazi, udrzbé a obsluze, musi byt pro tyto prace fadné
vySkoleny a musi mit odpovidajici kvalifikaci. Rozsah zodpovédnosti,
opravnénosti a kontrolni ¢innosti personalu musi pfesné urdit
provozovatel.

1.4 Rizika pfi nedodrzovani bezpe€nostnich pokynu

Nedbani bezpecnostnich pokyntd mize mit za nasledek ohrozeni osob,
zivotniho prostiedi a vlastniho zafizeni. Nerespektovani bezpeénostnich
pokynt muze také vést i k zaniku narokd na garanéni opravu.

Konkrétné mize zanedbani bezpecénostnich pokynl vést napfiklad

k nebezpedi:

» selhani dalezitych funkci zafizeni,

* nedosahovani zadoucich vysledku pfi pfedepsanych zplsobech
provadéni udrzby,

» ohroZeni osob elektrickymi a mechanickymi vlivy.



1.5 Dodrzovani zasad bezpecénosti prace

Je nutno dodrzovat bezpeénostni pokyny uvedené v tomto montaznim
a provoznim navodu, existujici narodni pfedpisy tykajici se bezpeclnosti
prace a rovnéz interni pracovni, provozni a bezpecnostni predpisy
provozovatele.

1.6 Bezpec€nostni pokyny pro provozovatele a obsluhu

* Pfi provozu zafizeni nesméji byt odstrafnovany ochranné kryty
pohybujicich se Casti.

» Je nutno vyloucit ohrozeni elektrickym proudem
(podrobnosti viz pfislusné normy a pfedpisy).

1.7 Bezpec€nostni pokyny pro udrzbarské, kontrolni a montazni prace

Provozovatel se musi postarat o to, aby veSkeré opravy, inspekéni

a montazni prace byly provedeny autorizovanymi a kvalifikovanymi
odborniky, ktefi jsou dostate¢né informovani na zakladé podrobného
studia tohoto montazniho a provozniho navodu.

Zasadné se v8echny prace na zafizeni provadéji jen tehdy, je-li mimo
provoz. Bezpodminecné musi byt dodrZzen postup k odstaveni zafizeni
Z provozu, popsany v tomto montaznim a provoznim navodu.

Bezprostfedné po ukon&eni praci musi byt provedena vSechna
bezpecnostni opatfeni. Ochranna zafizeni musi byt znovu uvedena do
plvodniho funkéniho stavu.

1.8 Svévolné provadéni uprav na zarizeni a vyroba nahradnich dila

Provadéni pfestavby a zmén konstrukce na €erpadle je pfipustné pouze
po pfedchozi konzultaci s vyrobcem. Pro bezpeény provoz doporu€ujeme
pouzivat originalni nahradni dily a vyrobcem autorizované pfislusenstvi.

Pouziti jinych dilt a ¢asti mGze mit za nasledek zanik zodpovédnosti za
Skody z toho vyplyvajici.

1.9 Nepfiipustné zplsoby provozu

Bezpeclnost provozu dodavanych zafizeni je zaru€ena pouze tehdy, jsou-li
provozovana v souladu s podminkami uvedenymi v tomto montaznim

a provoznim navodu. Mezni hodnoty, uvedené v technickych udajich,
nesméji byt v zadném pfipadé prekroceny.



3. Pouziti

Obsah:
3.1 Typy soustav
3.2 Cerpané kapaliny

3.3 Tlak v soustavé

3.4 Relativni vlhkost vzduchu
3.5 Trida kryti

3.6 Tlak na sani.

3.1 Typy soustav

ALPHA2 L

ALPHA2

®

Max. 1.0 MPa (10 bar)

Max. 95% RH
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Obr. 2 Cerpané kapaliny a provozni podminky

Cerpadlo GRUNDFOS ALPHA2 L je vhodné pro pouZiti:

» v soustavach s konstantnim nebo proménnym pratokem, v nichz

ALPHA2 L

je Zadouci optimalizovat nastaveni provozniho bodu €erpadla,

ALPHA2

* v soustavach s proménnou teplotou média v pfivodni potrubni

vétvi.

3.2 Cerpané kapaliny

TMO5 1923 4512

Cisté, Fidké, neagresivni a nevybusné kapaliny bez obsahu pevnych nebo
vlaknitych pfimési nebo mineralnich oleja. Viz obr. 2.

V otopnych soustavach musi ¢erpana voda vyhovovat pozadavkim
zavedenych norem vztahujicich se na jakost vody v otopnych soustavéach,
jako napf. némecka norma VDI 2035.

Varovani

A

Cerpadlo se nesmi pouzivat k éerpani hoflavych kapalin jako
motorové nafty, benzinu a podobnych kapalin.



3.3 Tlak v soustaveé
Maximalné 1,0 MPa (10 baru). Viz obr. 2.

3.4 Relativni vihkost vzduchu
Maximalné 95 %. Viz obr. 2.

3.5 Trida kryti
IP42. Viz obr. 2.

3.6 Tlak na sani
Minimalni tlak na sani ve vztahu k teploté ¢erpané kapaliny. Viz obr. 2.

Minimalni tlak na sani

Teplota kapaliny

[MPa] [bari]
<75°C 0,005 0,05
90 °C 0,028 0,28
110 °C 0,108 1,08




4. Instalace

4.1 Instalace

Obsah:

4.1 Instalace

4.2 Polohy svorkovnice

4.3 Zména polohy svorkovnice

4.4 Izolace télesa Cerpadla.

ALPHA2

TMO05 1924 4512

Obr. 3 Instalace ¢erpadla GRUNDFOS ALPHA2 L

Sipka na télese erpadla ukazuje smér proudéni ¢erpané kapaliny
Cerpadlem.

Viz 12.2 Instala¢ni rozméry, GRUNDFOS ALPHAZ2 L XX-40, XX-45, XX-
50, XX-60.

1. Obé tésnéni dodana spolu s ¢erpadlem nasadte pfi montazi ¢erpadla
do potrubi. Viz obr. 3, pol. A.

2. Cerpadlo instalujte s hiidelem motoru v horizontalni poloze.
Viz obr. 3, pol. B.



4.2 Polohy svorkovnice

ALPHA2 L

TMO05 1925 4512

Obr. 4 Polohy svorkovnice
Varovani
Nebezpeci opareni - Eerpana kapalina muze byt horka a pod vysokym
tlakem!
Vypustte vodu ze soustavy nebo pred uvolnénim Sroubl zavrete
uzaviraci armatury na obou strandch ¢erpadia.

Po zméné polohy svorkovnice napliite soustavu kapalinou, ktera ma

Pozor L M . . .
byt cerpana, nebo otevrete uzaviraci armatury.

4.3 Zména polohy svorkovnice
Polohy svorkovnice mlzete ménit v intervalech po 90 °.

MoZné/dovolené polohy a postup pfi zméné polohy svorkovnice jsou
uvedeny na obr. 4, pol.A.

Postup:

1. Uvolnéte a vySroubujte Ctyfi Srouby se Sestihrannou hlavou T klicem
(M4), pficemz hlavu Cerpadla pfidrzujte.

2. Hlavu &erpadla natoéte do pozadované polohy.
3. Nasadte a do kfiZze utdhnéte Srouby.

10



4.4 I1zolace télesa cerpadla

ALPHA2 L

ALPHA2

Obr. 5 Izolace télesa Cerpadla

Omezte ztréty tepla z télesa éerpadla a potrubi.

Tepelné ztraty mlzete snizit izolaci télesa ¢erpadla a potrubi. Viz obr. 5.

Alternativné si u firmy Grundfos miZzete objednat polystyrénové izolacni
kryty. Viz 15. PfisluSenstvi.

Neizolujte svorkovnici a nezakryvejte oviddaci panel éerpadia.

11
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5. Elektrické pripojeni

Min. 5 mm
Max. 910 mm

Max. 1.5 mm?

Obr. 6 Elektrické pfipojeni

Elektrické pfipojeni a jiSténi musi byt provedeno podle platnych mistnich
predpisu.

Varovani

Cerpadlo musi byt Fédné uzemnéno @

Cerpadlo musi byt pfipojeno na externi sitovy vypinaé, ktery md ve
vSech pdlech minimalni mezeru mezi kontakty 3 mm.

« Cerpadlo nevyzaduje Zadnou externi motorovou ochranu.

» Zkontrolujte, zda je napajeci napéti a frekvence v souladu
s hodnotami uvedenymi na Cerpadle. Viz 14.1 Typovy Stitek.

« Cerpadlo pfipojte na sitové napéti pomoci zastréky dodané spolu
s Cerpadlem dle obr. 6, kroky 1 az 8.

» Signalka na ovladacim panelu indikuje zapnuty pfivod napajeciho
napéti.

12
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6. Ovladaci panel

Obsah:

6.1 Prvky na ovladacim panelu

6.2 Svételna signalka "POWER ON"

6.3 Svételna poli¢ka k indikaci nastaveni cerpadla
6.4 Tlacitko k volbé nastaveni ¢erpadla.

6.1 Prvky na ovladacim panelu

o

,\
GRUNDFOS® 1
ALPHA2 L 25-40 180

POWER
"l " | ON A‘--

Obr. 7 Ovladaci panel GRUNDFOS ALPHA2 L

TMO04 2526 2608

Ovladaci panel ¢erpadla GRUNDFOS ALPHAZ2 L obsahuje:

Pol. Popis

1 Svételna signalka "POWER ON" (napajeni zapnuto)

2 Sedm svételnych poliek k indikaci nastaveni ¢erpadla

3 Tlacitko k volbé nastaveni Cerpadla

6.2 Svételna signalka "POWER ON"

Svételna signalka "POWER ON", viz obr. 7, pol. 1 sviti, jestlize je zapnut
pfivod napajeciho napéti.

Pokud sviti pouze svételna signalka "POWER ON", nastala néjaka
porucha (napf. zablokovani), ktera brani normalnimu provozu ¢erpadla.

V pfipadé indikace poruchy danou poruchu odstrarite a resetujte ¢erpadlo
vypnutim a opétovnym zapnutim pfivodu napajeciho napéti.

13



6.3 Svételna poli¢ka k indikaci nastaveni €erpadla

Cerpadlo GRUNDFOS ALPHA2 L méa sedm volitelnych nastaveni,
ktera mohou byt navolena tlagitkem. Viz obr. 7, pol. 3.

Nastaveni ¢erpadla je indikovano sedmi riznymi svételnymi policky.
Viz obr. 8.

m 1 1POVER _ amll

4]

PP2 CP2 B
m il PP1 g
=
Obr. 8 Sedm svételnych poli¢ek
St:'asékipkuat' Svételné policko  Popis
PP2
0 (nastaveni NejvysSi kiivka proporcionalniho tlaku
z vyroby)
1 CP1 Nejnizsi kfivka konstantniho tlaku
2 CP2 Nejvys$8si kiivka konstantniho tlaku
3 11 Konstantni otacky, otackovy stupen Il
4 I Konstantni otacky, otackovy stupen Il
5 I Konstantni otacky, otaCkovy stupern |
6 PP1 Nejniz8i kfivka proporcionalniho tlaku
7 PP2 NejvySsi kfivka proporcionalniho tlaku

Viz 10. Nastaveni a vykon ¢erpadla, kde jsou uvedeny informace o funkci
jednotlivych nastaveni.

6.4 Tlacitko k volbé nastaveni cerpadla

Po kazdém stisknuti tlagitka, viz obr. 7, pol. 3, se zméni nastaveni
Cerpadla.

Cely cyklus zahrnuje sedm stisknuti tlacitka. Viz 6.3 Svételna poli¢ka k
indikaci nastaveni ¢erpadia.

14



9. Uvedeni do provozu

Obsah:

9.1 Postup pfed uvedenim cerpadla do provozu
9.2 Odvzdu$néni ¢erpadla

9.3 Odvzdusriovani otopnych soustav.

9.1 Postup pred uvedenim ¢erpadla do provozu

Cerpadlo nezapinejte, dokud celd soustava nebude naplné&na éerpanou
kapalinou a Fadné odvzdusnéna. Na sani ¢erpadla musi byt k dispozici
pozadovany minimalni tlak. Viz 3. PouZiti a 12. Technické tdaje a
instalaéni rozméry.

9.2 Odvzdusnéni ¢erpadla

ALPHA2

TMO5 1931 4512

Obr. 11 Odvzdus$néni Cerpadla

Cerpadlo ma automaticky odvzdusfiovaci systém. Neni tedy potieba je
pfed uvedenim do provozu zvlast odvzdusnovat.

Vzduch v €erpadle muze za provozu zpusobovat hluk. Tento jev po
nékolika minutach provozu zmizi.

Rychlého odvzdusnéni Cerpadla dosahnete jeho nastavenim na otackovy
stupen Il na kratkou dobu v zavislosti na velikosti a konstrukci dané
soustavy.

Po odvzdudnéni Cerpadla, tj. jakmile pomine jeho hluény provoz, provedte
nastaveni Cerpadla podle doporuceni. Viz 7. Nastaveni &erpadia.

I Musi byt zamezeno provozu éerpadla nasucho.

Je zakazano odvzdusnovat soustavu pfes ¢erpadlo.
Viz 9.3 Odvzdusriovani otopnych soustav.

19



9.3 Odvzdusnovani otopnych soustav

ALPHA2 L

ALPHA2

TMO5 1932 4512

Obr. 12 Odvzdusnovani otopnych soustav

Otopna soustava mlze byt odvzdusnéna pomoci odvzdusfiovaciho
ventilu instalovaného nad ¢erpadlem (1).

V otopnych soustavach, které obvykle obsahuji velké mnozstvi vzduchu,
doporucujeme pouziti Cerpadel s vestavénym odlu¢ovacem vzduchu,
tj. Cerpadel ALPHA2, typu ALPHA2 XX-XX A.

Po naplnéni otopné soustavy kapalinou postupujte podle niZze uvedenych
pokyn(:

1. Otevrete odvzdusiovaci ventil.
2. Cerpadlo nastavte na otackovy stuper IlI.

3. Zapnéte Cerpadlo a nechejte je bé&Zet po urcitou kratkou dobu
v zavislosti na velikosti a konstrukci dané soustavy.

4. Po odvzdu$néni soustavy, tj. kdyZ u n&j pominula pfipadna provozni
hluénost, provedte jeho nastaveni podle doporuéeni.
Viz 7. Nastaveni ¢erpadla.

V pfipadé potfeby cely postup opakujte.

Musi byt zamezeno provozu &erpadla nasucho.

20



10. Nastaveni a vykon €erpadla

Obsah:
10.1 Vztah mezi nastavenim a vykonem cCerpadla.

10.1 Vztah mezi nastavenim a vykonem ¢erpadia

Obr. 13 ukazuje pomoci kfivek vztah mezi nastavenim ¢erpadla a jeho
vykonem. Viz také 13. Vykonové krivky.

PP1 PP2CP1CP2

r~rrr-rrTrTrT T T T T T T T Q

Obr. 13 Nastaveni ¢erpadla ve vztahu k jeho vykonu

TMO04 2532 2608

Nastaveni },(rWKa Funkce
Cerpadla
Provozni bod €erpadla se bude pohybovat na nejniZe lezZici kfivce
Nejnizsi kfivka proporcionalniho tlaku, viz obr. 13, v zavislosti na pozadovaném
PP1 proporcionalni pritoku v soustavé.
ho tlaku Dopravni vyska (tlak) se pfi klesajicim pozadovaném pratoku
snizuje a pfi rostoucim pozadovaném prutoku zvySuje.
Provozni bod Cerpadla se bude pohybovat na nejvyse lezici kfivce
NejvysSi kfivka proporcionalniho tlaku, viz obr. 13, v zavislosti na pozadovaném
PP2 proporcionalni prutoku v soustavé.
ho tlaku Dopravni vyska (tlak) se pfi klesajicim pozadovaném pritoku
sniZzuje a pfi rostoucim pozadovaném prutoku zvysuje.
Provozni bod €erpadla se bude pohybovat na nejniZze lezZici kfivce
Nejnizsi kfivka konstantniho tlaku, viz obr. 13, v zavislosti na pozadovaném
CP1 konstantniho  pritoku v soustavé.
tlaku Dopravni vyska (tlak) bude udrzovana na konstantni Grovni, bez
ohledu na pozadovany prutok.
Provozni bod Cerpadla se bude pohybovat na nejvyse lezici kfivce
NejvysSi kfivka konstantniho tlaku, viz obr. 13, v zavislosti na pozadovaném
CP2 konstantniho  prutoku v soustavé.

tlaku

Dopravni vyska (tlak) bude udrzovana na konstantni Urovni, bez
ohledu na pozadovany pritok.

Otackovy
stupen Il

Cerpadlo ALPHA2 L bé&zi pfi konstantnich otagkach a pracuje tedy
podle konstantni kfivky.

V provoznim reZimu s otackovym stupném Il pracuje Cerpadlo pfi
v8ech provoznich podminkach podle maximalni kfivky. Viz obr. 13.
Rychlého odvzdusnéni Eerpadla dosahnete jeho kratkodobym
nastavenim na otackovy stupen lll. Viz 9.2 Odvzdu$néni ¢erpadia.
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11. Poruchy a jejich odstranovani

A

Varovani

Pred zahdjenim praci na ¢erpadle vypnéte bezpodminecné pfivod
napdjeciho napéti a zajistéte jej proti nahodnému zapnuti.

Porucha Ovladaci  prixing Odstranéni
panel
1. Cerpadlo Signalka a) Jedna pojistka v dané Vymérite pojistku.
nepracuje. nesviti. instalaci je spalena.
b) Proudovy nebo Zapnéte jistic.
napéfovy jisti¢ vypnul.
c) Cerpadlo je vadné. Vymérite Cerpadlo.
Sviti pouze a) PreruSeny pfivod el. Zkontrolujte, zda je napajeci
"POWER napajeni. Popf. pfFili§ napéti ve specifikovaném
ON". nizké napajeci napéti. rozsahu.
b) Cerpadlo je Vydistéte Cerpadlo.
zablokovano.
2. Hluk v "POWER ON" a) Vzduch v soustavé. Odvzdu$néte soustavu.
soustavé. a svételna Viz 9.3 Odvzdusriovani
signalka pro otopnych soustav.
rjastavem' ~b) P¥ili$ velky prutok. Snizte saci vysku.
Cerpadla sviti. Viz 10. Nastaveni a vykon
Cerpadia.
3. Hlukv "POWER ON" a) Vzduch v €erpadle. Nechejte Cerpadlo bézet.
Cerpadle. a svételna Casem dojde k jeho
signalka pro samovolnému odvzdusnéni.
nastaveni Viz 9.2 Odvzdu$néni ¢erpadla.
Cerpadla sviti. p) Pyl nizky tlak na sani  Zvyste tlak na sani Gerpadla,
Cerpadla. popf. zkontrolujte mnozstvi
vzduchu v tlakové nadobé,
pokud je pouzita.
4. Nedostate¢na "POWERON" a) Pfili§ nizky vykon Zvyste saci vysku.
dodavka a svételna Cerpadla. Viz 10. Nastaveni a vykon
tepla. signalka pro Cerpadla.
nastaveni

Cerpadla sviti.
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12. Technické udaje a instalaéni rozméry

Obsah:
12.1 Technické udaje

12.2 Instalacni rozméry, GRUNDFOS ALPHAZ2 L XX-40, XX-45, XX-50,
XX-60.

12.3 Instalacni rozméry, GRUNDFOS ALPHAZ2 L XX-40, XX-45, XX-60
12.4 Instalacni rozméry, GRUNDFOS ALPHAZ2 L XX-40, XX-45, XX-60

12.1 Technické udaje

Napajeci napéti

1x230V -10 %/+ 6 %, 50 Hz, PE

Motorova ochrana

Cerpadlo nevyzaduje zadnou externi motorovou ochranu.

Trida kryti

P42

Trida izolace

F

Relativni vihkost

Maximalné 95 %

vzduchu

Tlak v soustavé Maximalné 1,0 MPa, 10 baru, dopravni vyska 102 m

Tlak na sani Teplota kapaliny Minimalni tlak na sani
<+75°C 0,05 baru, 0,005 MPa, dopravni vySka 0,5 m
+90 °C 0,28 baru, 0,028 MPa, dopravni vySka 2,8 m
+110 °C 1,08 baru, 0,108 MPa, dopravni vysSka 10,8 m

EMC EN 61000-6-2 a EN 61000-6-3

Hladina akustického
tlaku

Hladina akustického tlaku Cerpadla je nizSi nez 43 dB(A).

Okolni teplota

0°Caz+40°C

Teplotni tfida

TF110 dle CEN 335-2-51

Teplota povrchu

Max. teplota povrchu nesmi pfesahnout +125 °C.

Teplota kapaliny

+2°Caz+110°C

K zabranéni kondenzace vodnich par ve svorkovnici a ve statoru Cerpadla
musi byt teplota Cerpané kapaliny vzdy vy$Si nez okolni teplota vzduchu.

Teplota kapaliny

Okolni teplota

[°C] Min. Max.
[°C] [°C]

0 2 110
10 10 110
20 20 110
30 30 110
35 35 90
40 40 70
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13. Vykonové krivky
Obsah:
13.1 Interpretace diagramu charakteristickych krivek
13.2 Poznamky k charakteristickym kfivkam
13.3 Charakteristické kfivky, ALPHA2 L XX-40
13.4 Vykonové krivky, ALPHA2 L 20-45 N 150
13.5 Charakteristické krivky, ALPHA2 L XX-50
13.6 Charakteristické kfivky, ALPHA2 L XX-60.
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13.1 Interpretace diagramu charakteristickych krivek

Kazdé nastaveni ¢erpadla ma svou vlastni charakteristickou kfivku
(kfivku Q/H).

Ke kazdé kiivce Q/H nalezi vykonova kfivka (kfivka P1). Vykonova kfivka
udava energeticky pfikon Cerpadla (P1) ve wattech pfi dané
charakteristické kfivce Q/H.

Hodnota P1 odpovida hodnoté, jiZ Ize rovnéz odecist na displeji Cerpadla.

Viz obr. 17.
| —————————————— 1 | ————————————————————
! | FmTm e s mm - —
: L T vivivivlvivipiuiutututety
———————— | —_————mmmmm——
oV RER
M n 1PoVeR _aml
PP1 LnCPlpn

TMO04 2534 2608

Obr. 17 Charakteristické kfivky ve vztahu k nastaveni erpadla

Nastaveni Krivka cerpadla

PP1 Nejnizsi kfivka proporcionalniho tlaku
PP2

(nastaveni Nejvy$Si kiivka proporcionalniho tlaku
z vyroby)

CP1 Nejnizsi kfivka konstantniho tlaku
CP2 Nejvy8si kiivka konstantniho tlaku

" Konstantni otacky, otackovy stupen Il

Il Konstantni otacky, otackovy stupen I

I Konstantni otacky, otackovy stupef |

6.3 Svételna poli¢ka k indikaci nastaveni cerpadla
7. Nastaveni ¢erpadia
10. Nastaveni a vykon Cerpadla.
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13.2 Poznamky k charakteristickym kfivkam

Nasledujici pokyny se vztahuji ke kfivkam vykonovych diagram
uvedenych na nasledujicich stranach:

» ZkuSebni kapalina: voda bez obsahu vzduchu.
» KFivky plati pro kapalinu o hustoté p = 983,2 kg/m3 a teploté +60 °C.

» VSechny kfivky udavaji primérné hodnoty a nesmi se pouzivat jako
garan¢ni kfivky. Pokud je pozadovan urcity minimalni vykon, musi byt
provedeno individualni méfeni.

» KrFivky pro otackové stupné I, Il a lll jsou oznacené pomoci |, Il a lll.

+ KFivky se vztahuji ke kapaliné o kinematické viskozité
v = 0,474 mm?/s (0,474 cSt).
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13.5 Charakteristické krivky, ALPHA2 L XX-50
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Obr. 20 Charakteristické kfivky, ALPHA2 L XX-50

13.6 Charakteristické krivky, ALPHA2 L XX-60
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Obr. 21 Charakteristické kfivky, ALPHA2 L XX-60
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